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INTRODUCCION |

La costumbre de narrar cuentos, en la que seguramente tu ha-
bras participado muchas veces, ya sea como narrador 0 como oyen-
te, se remonta a tiempos muy antiguos, quizé a los mismos origenes
de la civilizacién humana. Un hombre 0 mujer, que conoce una his-
toria, Ia refata a otros, con el deseo de entretener, ensefiar, aconse-
jar, divertir o simplemente conservar su memoria. Este es el contex-
to en el que has de imaginar que tiene lugar la accién de E/ conde
Lucanor, el libro que tienes ahora entre las manos. Te encuentras
ante una coleccién de «ejemplos» 0 cuentos moralizantes que, se-
gun veremos en esta Introduccién, don Juan Manuel, un noble cas-
tellano del siglo xiv, toma de la rica tradicién orai y escrita de su
época, y reelabora con gran maestria. Algunas de las narraciones
que encontraras en este libro han continuado su historia hasta nues-
tros dfas, con diversas variantes. ;Conoces, por ejemplo, el cuento
de la lechera? ;Y la fabula del zorro y el cuervo? Es muy probable
que encuentres en E/ conde Lucanor relatos que te hagan pensar en
historias que ya has escuchado, o incluso en situaciones que hayas
vivido 0 que puedas aplicar a tu propia realidad. Por todo elio, la
lectura de este libro, que ahora situaremos en su contexto histérico
y literario, tiene un sentido también desde el presente. En algunas
ocasiones descubriras situaciones y actitudes que te pareceran muy
alejadas de nuestro mundo. Pero en otras asistiras sorprendido a re-
flexiones, consejos y formas de comportamiento perfectamente ac-
tuales: sobre todo en los «ejemplos» en que se plantean cuestiones
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como la fidelidad y fa traicién, la verdad y la mentira, la realidad y
los deseos, las buenas y las malas intenciones. Temas, todos ellos,
que no han perdido ni un apice de su vigencia en el mundo contem-
poraneo.

Ahora, con este espiritu abierto y la voluntad de leer el texto des-
de el presente, te proponemos iniciar un viaje por el tiempo, hasta
la Espafia medieval, para descubrir en qué momento se compuso E/
conde Lucanor, quién fue su autor, con qué finalidad fue escrito y
por qué nosotros lo recordamos como un libro esencial en la historia
de la literatura espafiola.

Don Juan Manuel y la literatura del siglo xiv

En el siglo xiv se produjeron cambios muy importantes en {a so-
ciedad de la Peninsula: la poblacién comienza a agruparse en n(-
cleos urbanos, se intensifica el comercio, con el consiguiente auge
de la burguesia, y el mundo cultural de la Baja Edad Media, carac-
terizado por los largos cantares de gesta que cantaban los juglares
y la literatura culta del mester de clerecfa, entra en crisis. El publi-
co culto comienza a aburrirse de este tipo de composiciones y recia-
ma una literatura més entretenida y més acorde con las preocupa-
ciones y las realidades propias de su tiempo. En el caso de la
literatura en lengua castellana, la principal novedad es la aparicién
de la prosa narrativa de ficcion, es decir, aquella en la que se cuen-
tan historias no reales, que desembocara siglos més tarde en el na-
cimiento de la novela moderna.

La primera forma de expresién literaria, en todas las lenguas
europeas, fue el verso, en su doble vertiente de poesfa épica (y, por
tanto, narrativa) y lirica. Esta situacién es la tipica de las culturas
de tradicién oral, ya que el verso, gracias a la rima, el metro, los
paralelismos y las repeticiones, es mucho més facil de memorizar
que la prosa. En el siglo xi, el rey Alfonso X «el Sabio» se convier-
te en el iniciador de la prosa en castellano, cuitivando sobre todo los
géneros legal e histérico, aunque también compuso libros de relatos
didacticos y doctrinales. Su obra literaria estuvo intrinsecamente
unida a una nueva conciencia de la nacién que quiso desarrollar
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como rey: fue el primero que hablé de Espafia, de la que decla que
era un pafs con tres culturas y tres religiones: ia cristiana, la judfa
y la musulmana. Gran parte de su labor intelectual la dedicé a ten-
der puentes entre estas tres tradiciones, a través de instituciones
como la Escuela de Traductores de Toledo. Faltaba, sin embargo,
que se desarrollara la prosa de ficcién, a la manera de las coleccio-
nes de cuentos que ya habfan ido apareciendo en otros palses euro-
peos, como e/ Decamerdn, de Boccaccio, en ltalia, o los Cuentos de
Canterbury, de Chaucer, en Inglaterra. En el caso espafiol, el prime-
ro en hacerlo fue el infante don Juan Manuel, con su obra E/ conde
Lucanor.

Nace un narrador

Nieto de Fernando lil el Santo y sobrino de Alfonso X el Sabio,
don Juan Manuel naci6é en 1282 y muri6 en 1348. Pertenecia a la
alta nobleza y fue uno de los hombres més ricos e influyentes de su
época. Su vida estuvo marcada por una gran inestabilidad, fruto de
su participacién activa en todas las guerras e intrigas dinasticas del
momento. Compaginé su actividad politica y militar con una impor-
tante labor literaria. Destaca, sobre todo, por haber sido el primer
escritor espafiol con plena conciencia de su oficio. Daba una gran
importancia a su labor literaria —lo que le obligé a menudo a tener
que defenderse de los ataques de otros nobles, que no considera-
ban que tal ocupacién fuera adecuada— y estaba muy preocupado
por el rastro que sus obras dejaran tras su muerte. Esto hizo que se
ocupara con extremo cuidado de su correcta transmisién, guardando
celosamente los manuscritos de sus libros, que corregla de su propia
mano. En el prélogo a E/ conde Lucanor, el narrador afirma:

Y porque don Juan vio y sabe que se cometen muchos erro-
res al copiar los libros, porque las letras se parecen unas a otras
y, mientras se escribe, se piensa que una letra es otra, se muda
toda razén y por ventura se confunde, y los que después hallan
aquello escrito echan la culpa al que hizo el libro; y como don
Juan recela de esto, ruega a los que lean cualquier libro copia-





